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2-port HDMI™ splitter
HDMIINPUT HDMI Output1
™ 3 ™
HDMI™ input—» 2x HDMI™ output \
@ @ @ @ HDMI Out 1 HDMI Out 2 DC5V l
EDID SERVICE Input  Outputl Output 2 Reset
SERVICE Input  Output1 Output 2 Reset
Discription English | | \ I MODE 8 0 1 1 1 EDID HD fixe (1080p/30 Hz) (1080i/60 Hz) [ CAUTION ] 2 HDMI™-ut
3 2 : (2 A CAUTION utgang
4 9 Adaptador de alimentacion: 5V /2 A (720p/60 Hz) - vidéo 2D 24 bits, audio a RISK OF ELECTRIC SHOCK
MODE 1 0 0 0 Copy HDMI output 1 TV EDID 2 canaux ks 3 Indikator-LED for HDMI™-inngang
! Audiofvideo Input port MODE2 |0 0 0 Copy HDMI output 2TVs EDID - Apague todos los dispositivos. MODE9 1 0 0 0 EDID HO fixe (1080p/60 Hz) - Vidéo 3D 24 - Utilizar apenas no interior . Indikator-LED for HDMI™-ut
™ N N « Conecte el dispositivo de fuente HDMI™ al puerto de entrada HDMI™ del conmutador, bits, audio a 2 canaux « Utilizar apenas o adaptador CA/CC fornecido 4 ndikator-| or -utgang
2 HDMI™ Output port MODE 3 0 0 1 Fixed-EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -24 bit £l LED indi iende si estd d - Nao utilizar em ambientes htimidos
2D video 7.1 ch audio con la leyenda Input (1). D indicador (3) se enciende si esta conectado. MODE 10 1 0 0 1 réserve ) e 5 Bryteren Tilbakestil
3 Indication LED input - Puede conectar hasta 2 pantallas HDMI™ al conmutador, con las leyendas OUT 1 ~ OUT 2 (2). - Limpeza e manutencéo
MODE 4 0 0 1 Fixed-EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -24 bit « Conecte el extremo cilindrico del adaptador de alimentacion a la entrada de CC (6) del conmutador. MODE 11 1 0 1 0 réserve o s kobli
icati 2D video 2 ch audio « Enchufe el conector plano de CA en una toma de pared de CA (9) " Aviso! tromtilkobling
4 Indication LED output Encienda todos | dF itive ’ MODE 12 ! 0 ! ! reserve « Néo utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.
MODE 5 0 1 0 Fixed-EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -36 bit * Encienda todos los dispositivos. ) . . o . ) X - Nao li interior do dispositi 7 Serviceport
5 IR Channel 2D video 7.1 ch audio - Todas las pantallas conectadas mostraran la mismo sefal de entrada. Los LED indicadores de salida mostraran las salidas MODE 13 1 1 0 0 réserve « Nao limpar o interior do dispositivo. . . -
conectadas (4). - « Néo tentar reparar o dispositivo. Se o dispositivo nao funcionar corretamente, deve ser substituido por um dispositivo novo. s EDID-behandlingsbryter
6 Selection switch MODE6 o 1 0 ;ge\/?dilglgrf#:hg:g (1080p /60 Hz) -36 bit - El interruptor reajuste (5) permite restablecer todos los ajustes si es necesario. MODE 14 ! ! 0 ! réserve - Limpar o exterior do dispositivo usando um pano macio e humido. ) N ) ehandlingsbryt
. dad MODE 15 1 7 1 0 réserve « O dispositivo esta equipado com uma entrada de servico para atualiza¢des que s6 pode ser utilizada pelo fabricante B Stromadapter, 5V /2 A
7 Power switch MODE 7 0 1 1 Fixed-EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i / egurida .
60 Hz) (720p / 60 Hz) -24 bit 2D video 7.1 MODE 16 ! ! ! ! reserve C lor com gestao EDID (8) B i o ) )
8 Power connection ch audio CAUTION O;‘remp:;gc:ioroe'sn};pcl:l;o lsq:p[c;g:{::;;tgmgoes de gestao EDID. Isto significa que os repartidores podem ser ajustados para Installation
F ELECTRIC SHOCK X0 indi :
MODE 8 0 1 1 Fixed-EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i / DO NOT OPEN Y «Sla av alle enheter.
9 Power adapter Gg Hzgj_(720p /60 Hz) -24 bit 2D video 2 u usi nteri Descrizione Italiano « Koble HDMI™-kildeenheten til HDMI™-inngangsporten pa splitteren,
ch audio « Uso exclusivo en interiores o . 5
T - Dip switch Informazioni EDID som er merket Input (1). Indikasjons-LED (3) lyser hvis strammen er pa.
10 Remote control MODE 9 1 ) ) Fixed-EDID HD (1080p / 60 Hz) -24 bit 3D « Utilice sblo el adaptador CA/CC suministrado. —— - Koble opptil to HDMI™-skjermer il splitteren, som er merket OUT 1 ~ OUT 2 (2).
- video 2 ch audio «No use el dispositivo en entornos htimedos 1 Ingresso HDMI™ 4 3 2 1 Copia a saida HDMI 1 do EDID da TV « Koble rgrenden av stremadapteren til DC-inngangen (6) pa bryteren.
nstallation . - i ! « Koble bladenden for vekselstram til et vekselstremuttak (9).
«Turn off all devices. MODE 10 1 0 0 reserve Limpieza y mantenimiento R Uscita HOMI™ MODO 1 0 0 0 0 Copia a saida HDMI 2 do EDID das TV - 513 pa alle enheter,
« Connect the HDMI™ source device to the HDMI™ input of the splitter, MODE 11 1 0 1 reserve MODO 2 0 0 0 1 FULL HD EDID fixo (1080p/60 Hz) - video 2D « Alle tilkoblede skjermer viser nd samme kildesignal. Indikasjonsutgangs-LED-ene viser hvilke utganger som er tilkoblet (4).
labelled Input (1). Indication LED (3) burns if power is on. iRdverten R . 3 Indicatore LED di ingresso HDMI™ de 24 bits e dudio de 7.1 canais + Med bryteren Tilbakestill (5) kan du tilbakestille alle innstillinger om nadvendig.
« Connect up to 2 HDMI™ screens to the splitter, labelled OUT 1 ~ OUT 2 (2). MODE 12 1 0 1 reserve « No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos. MODO 3 ) 0 ] 0 FULL HD EDID fixo (1080p/60 Hz) - video 2D
« Connect the barrel end of the power adapter to the DC input (6) of the switch. «No limpie el interior del dispositivo. 4 Indicatore LED di uscita HDMI™ de 24 bits e audio de 2 capnais Sikkerhet
- Connect the AC blade end into an AC wall socket (9) MODE 13 1 1 0 reserve - No intente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente sustittyalo por uno nuevo.
«Turn on all devices. MODE 14 1 1 0 reserve « Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave ligeramente humedecido. 5 Switch di ripristino MODO 4 0 0 1 1 FULL HD EDID ﬁ?<o (1080p/60 _Hz) -video 2D CAUTION
« All connected screens now show the same source signal. The indication output LEDs show which outputs are connected (4). « El dispositivo esta equipado con un puerto de servicio para actualizaciones que sélo puede realizar el fabricante de 36 bits e dudio de 7.1 canais E EECTRIC EHOCK
. P DO NOT OPEN
- The reset switch (5) enables you to reset all settings if necessary. MODE 15 1 1 1 reserve - » 6 Connettore di alimentazione MODO 5 0 1 0 0 FULL HD EDID fixo (1080p/60 Hz) - video 2D
MODE16 |1 1 1 reserve Conmutador de administracién de EDID (8) y B . de 36 bits e dudio de 2 canais . Skal kun brukes innendars.
Safety Los divisores HDMI™ son compatibles con la configuracion de administracion de EDID. Los divisores se pueden configurar 7 Service Port  Bruk bare den fastmonterte AC/DC-adapteren
para un modo mixto segun la tabla siguiente: MODO 6 0 1 0 1 HD EDID fixo (1080p / 30 Hz) (1080i / 60 Hz) . ; N . :
(720p / 60 Hz) - video 2D de 24 bits e dudio « Skal ikke brukes i fuktige omgivelser.
CAUTION 8 Switch di gestione EDID de 7.1 canais
RISk OF ELECTRIC SHOCK " N P i
DO NOT OPEN Beschreibung Deutsch Int tor DIP EDID Info - Rengjering og vedlikehold
nterruptor 9 Adattatore di alimentazione da 5V/2 A MODO 7 0 1 1 0 HD EDID fixo (1 080p /30 Hz) (10$0| /60 H_z)
- Only use indoors 4 3 2 ] gezg’Za/nsa(?sHZ) - video 2D de 24 bits e dudio Advarsel!
+ Only use attached AC/DC adapter 1 HDMI™-Eingang Conra de salida HOMI 1TV EDID Installazione - Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.
+ Do not use in a humid environment Moot 0 0 0 0 Opia de salida + Spegnere tutti i dispositivi. MODO8 0 1 1 1 HD EDID fixo (1080p / 60 Hz) - video 3D de . Ikke rengjor innsiden av enheten.
) I 2 HDMI™Ausgang MODO 2 0 0 0 1 Copia de salida HDMI 2TV EDID + Collegare il dispositivo sorgente HDMI™ all'ingresso HDMI™ dello splitter, 24 bits e dudio de 2 canais . Ikke prov 4 reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer riktig, ma du bytte den ut med en ny enhet.
Cleaning and maintenance - - denominato ingresso (1). L'indicatore LED (3) & acceso se & alimentato. MODO 9 ] 0 0 0 reserva « Rengjer enhetens utside med en myk, fuktig klut.
3 LED-Anzeige HDMI™-Eingang MODO 3 o o 1 o EDlD F;T'LL H[;.ﬁjg(: 080p /60 Hz) -video 2D « Collegare fino a 2 schermi HDMI™ allo splitter, denominato OUT 1 ~ OUT 2 (2). « Enheten er utstyrt med en serviceport for oppdateringer som kun kan utferes av produsenten.
Warning! e 24 bits, audio 7. « Collegare la spina dell'alimentatore all'ingresso DC (6) dello switch. MODO 10 1 0 0 1 reserva
+ Do not use cleani_ng.solvents or at?rasives, 4 LED-Anzeige HDMI™-Ausgang MODO 4 0 0 1 1 EDID FULL HD fijo (1080p / 60 Hz) -video 2D « Collegare I'estremita a lama AC alla presa corrispondente (9) MoDO 11 7 o 7 o reserva EDID-behandlingsbryter (8)
+ Do not clean the inside of the device. | | N g de 24 bits, audio 2 « Accendere tutti i dispositivi. HDMI™splitterne statter innstillingene for EDID-behandling. Dette betyr at splitterne kan justeres til en fast modus vist i
+ Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace it with a new device. 5 Riickstellschalter " - +Tutti gli schermi collegati ora mostrano lo stesso segnale sorgente. Gli indicatori LED di uscita mostrano quali uscite sono MODO 12 ] 0 1 1 reserva tabellen nedenfor:
« Clean the outside of the device with a soft, damp cloth. MODO 5 0 1 0 0 (Ele%F#tLLZ%Daﬁjgig 9810;3 /60 Hz) -video 2D collegate (4).
« Device is equipped with a service port for updates which can only be performed by the manufacturer 6 Netzanschluss e its 2, . « Lo switch di ripristino (5) consente di ripristinare tutte le impostazioni, se necessario. MODO 13 1 1 0 0 reserva
MODO 6 0 1 [ 1 EDID FULL HD fijo (1080p / 60 Hz) -video 2D Dimmebryter EDID-info
EDID-management switch (8) 7 Serviceport de 36 bits 2D, audio 2 Sicurezza MODO 14 ! ! 0 ! reserva 2 3 2 7
™ spli -1 ings. Thi he spli j fixed mode sh "
jl'htehH[t)Nl;II ;pllltters support the EDID-management settings. This means the splitters can be adjusted to a fixed mode shown . DD Marcement Schatter MODO7 o ] ] ° EDID HD fijo (1080p / 30 Hz) (10801 / 60 MODO 15 1 1 1 0 reserva
in the table below: 9 Ha) 7200 /60 Hz)-video 20 de 24 bits, A CAUTION A MODE1S |1 7 1 1 reserva MODUS 1 0 0 0 0 Kopier HDMI-utgang 1 TV EDID
audio 7. G
Dipswitch EDID Info 9 Netzteil 5V/2 A ooror o MODUS 2 0 0 0 1 Kopier HDMI-utgang, 2 TV-er EDID
MODO 8 0 1 1 1 EDID HD fijo (1080p / 30 Hz) (1080i / 60 Hz) .
4 3 2 ! (720p / 60 Hz)-video 2D de 24 bits, audio 2 - Solo per uso intemo - ) MODUS 3 0 0 1 0 Fast EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) ~24-bit
. « Utilizzare solo I'alimentatore AC/DC fornito in dotazione Beskrivelse Dansk 2D video, 7.1-kanals lyd
MODE 1 0 0 0 0 Copy HDMI output 1 TV EDID Installation . MODO 9 1 0 0 0 EDID HD fijo (1080p / 60 Hz) -video 2D de « Non utilizzare in ambienti umidi oD o0 Py
+ Schalten Sie alle Geréte aus. 24 bits, audio 2 . 0 0 1 1 Fast EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -24-bit
MODE2 0 0 0 ! Copy HDMI output 2TVs EDID « SchlieBen Sie das HDMI™-Quellgerit an den HDMI™-Eingang des Splitters an, " Pulizia e manutenzione ! HDMI™indgang 2D-video, 2-kanals lyd
MODE 3 0 0 1 0 Fixed-EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -24 bit der mit Input (1) gekennzeichnet ist. LED-Anzeige (3) leuchtet bei eingeschalteter Stromversorgung. MoDo 10 1 0 0 1 reservado 5 HOM™-udgan MODUS 5 P 7 ) ) Fast EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) ~36-bit
2D video 7.1 ch audio « SchlieBen Sie bis zu 2 HDMI™-Bildschirme an den Anschluss des Sp)lidner; an, dher mit OUT 1 ~ OUT 2 (2) gekennzeichnet ist. MODO 11 7 0 7 0 reservado Attenzione! 9ang 2D-video, 7.1-kanals lyd
N " « Schlieen Sie den Hohlstecker des Netzteils an den DC-Eingang (6) des Switches an. « Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi. . " -
MODE4 |0 ° ! ! Pixed EDIDFULL HD (1080p /60 Hz) -24 bit - Schliefien Sie den AC-Netzstecker an eine AC-Steckdose an (9). MoDO12 |1 0 1 1 reservado - Non pulre Finterno del dispositivo, 3 LED-indikator til HDMI™-indgang MODUS6 | o 1 0 1 Fast EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) ~36-bit
i ite eil . . - . - 2D-video, 2-kanals lyd
- . + Schalten Sie alle Gerate ein. . . MODO 13 1 1 0 0 reservado - Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente, sostituirlo con uno nuovo. 4 LED-indikator til HDMI™-udgang
MODE 5 0 1 0 0 Fixed-EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -36 bit + Alle angeschlossenen Bildschirme zeigen das gleiche Quellsignal. Die LED-Ausgangsanzeige (4) zeigt an, wie viele - Pulire la parte esterna del dispositivo con un panno morbido e umido. MODUS 7 0 1 1 0 Fast EDID HD (1080p /30 Hz) (1080i /
2D video 7.1 ch audio Ausgdnge angeschlossen sind. o ) . MoDO 14 1 ! 0 ! reservado « Il dispositivo & dotato di una Service Port per gli aggiornamenti, che possono essere eseguiti solo dal produttore 5 Nulstillingsswitch 60 Hz) (720p / 60 Hz) ~24-bit 2D-video,
MODE 6 0 1 0 1 Fixeq-EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -36 bit « Uber den Riickstellschalter (5) konnen Sie bei Bedarf alle Einstellungen zuriicksetzen. MODO 15 T ] ] o reservado 7.1-kanals lyd
2D video 2 ch audio Sicherheit Y ; ; ; " Switch di gestione EDID (8) il I 5ol ’ 6 Stromforbindelse MODUS 8 0 1 1 1 Fast EDID HD (1080p /30 Hz) (1080i /
N - icherhei 16 1 reservado Gli splitter HDMI™ supportano le impostazioni di gestione EDID. Cio significa che & possibile regolare gli splitter in un modo 60 Hz) (720p / 60 Hz) ~24-bit 2D-video,
DE7 0 1 1 0 Fixed-EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i / | 3 ),
MOI 60 Hz) (720p / 6(0 Hz) '?24 bit 2D video 7.1 CAUTION fisso, come illustrato nella tabella seguente: 7 Serviceport 2-kanals lyd
chaudio sk oF Ex=cTRIC S0CK ‘ MODUS 9 1 0 0 0 Fast EDID HD (1080p / 60 Hz) ~24-bit
" DO NOT OPEN . " - 8 EDID-management-switch 2D-video, 2-kanals lyd
MODE 8 0 1 1 1 Fixed-EDID HD (1080p / 30 Hz) (1980| / Description Frangais Dip switch Informazioni EDID 4
60 Hz) (720p / 60 Hz) -24 bit 2D video 2 «Verwendung nur in Innenraumen 3 > ] 9 Stromadapter 5V/2 A MODUS 10 1 0 0 1 reserve
ch audio « Nur den mitgelieferten AC/DC-Adapter verwenden 1 Entrée HDMI™ i MODUS 11
0 Fixed-EDID HD (1080p / 60 Hz) -24 bit 3D + Nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden MODALTA1 | ¢ 0 0 0 Copia TV EDID uscita HDMI 1 1 0 1 0 reserve
MODE 9 1 0 0 ed-£DID HD (1080p ) 3 Sortie HOMI™ P!
video 2 ch audio ortie = .
Reinigun und Pflege MODALITA2 | o 0 0 1 Copia TV EDID uscita HDMI 2 Sluk alle enhgder. ) ) o MODUS 12 1 0 1 1 reserve
MODE 10 1 0 0 1 reserve einigung ui 9 v LED d'entrée HDMI™ _ « Slut HDMI™-kildeenheden til HDMI™-indgangen pa splitteren, MODUS 13 ] ] o P serve
3 oyant entrée MODALITA3 | o 0 1 0 FULL HD EDID fisso (1080p/60 Hz) - Video maerket Input (1). LED-indikatoren (3) teendes, hvis strammen er tilsluttet. re
MODEN |1 ° ! 0 reserve g e keine Reini der Scheuermittel A Voyant LED de sortle FOMI™ 2D a 24 bit, canale audio 7.1 -Tilslut op til 2 HDMI™-skaerme til splitteren, maerket OUT 1 ~ OUT 2 (2). MODUS14 |1 1 0 1 reserve
+ Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel. A : - Slut cylinderenden af stramadapteren til DC-indgangen (6) pa switchen.
MODET2 |1 0 ! reserve - Reinigen Sie nicht das Innere des Gerats. —— MODALTA4 - 0 0 ! ! DL D EDID fisso (1980p/60 Ha) - Video " Slut AC-stikenden t en AC stikkontakt (9 MODUSTS |1 1 ! 0 reserve
MODE 13 1 1 0 reserve «Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Falls das Gert nicht korrekt funktioniert, ersetzen Sie es bitte durch ein neues. 5 Commutateur de réinitialisation _ ' Teend for alle enheder. MODET6 ] ] ] ] everve
+Reinigen Sie die Aulienseite des Gerats mit einem weichen, angefeuchteten Tuch. " ali i MODALITAS | o 1 0 o EDID fisso FULL HD (_1 080p/60 Hz) -36 bit « Alle tilsluttede skaerme viser nu det samme kildesignal. LED-udgangsindikatorerne viser, hvilke udgange der er tilsluttet (4).
MODE 14 1 1 0 reserve « Das Gerit verfiigt iiber einen Serviceport fiir Aktualisierungen, die nur vom Hersteller durchgefiihrt werden kénnen. 6 Connecteur d'alimentation video 2D canale audio 7.1 - Med nulstillingsswitchen (5) kan du efter behov nulstille alle indstillinger.
A reserv
MODE 15 1 1 1 reserve 7 P i MODALITA6 | o 1 0 1 EDID fisso FULL HD (1080p/60 Hz) -36 bit Beskrivning Svenska
EDID halter (8) o ) ) ort de service video 2D canale audio 2 Sikkerhed
MODE 16 1 1 1 reserve Die HDMI™-Splitter unterstiitzen die EDID-Management-Einstellungen. Das bedeutet, dass die Splitter auf einen der in der K _
ur den Tabelle angezeigten festen Modi eingestellt werden kénnen. 8 Commutateur de gestion EDID MODALITA7 | ¢ 1 1 0 HD EDID fisso (1080p/30 Hz) (1080i/60 Hz) CAUTION HOMI™-ing3
(720p/60 Hz) - Video 2D a 24 bit, canale T 1 -ingang
9 Adaptateur 5V/2 A audio 7.1 'DO NOT OPEN
— 2 HDMI™-utgén
DIP-Schal EDID Inf Installation MODALTAS | o 1 ! ! HD EDID fisso (1080p/30 Hz) (1080i/60 Hz) - Kun til indenders brug 99
Beschrijving Nederlands -Schalter nfo +Eteignez tous les apparels. g‘z‘ﬁg/;o Hz) - Video 2D a 24 bit, canale « Brug kun Fien fr\edf?lgenfjg AC/DC-adapter 3 LED-signallampa for HDMI™-ingéng
4 3 2 1 « Branchez I'appareil source HDMI™ au port d'entrée HDMI™ du répartiteur, TODALTAS . T —————— - Brug den ikke i fugtige miljoer . e o Ot
5 " Ny y i " - - r ¥
1 HDMI™-ingang MODE 1 0 0 0 0 Kopiere HDMI-Ausgang 1TV EDID marqué Input (Entrée) (1). Le voyant LED (3) s'allume lorsque I'appareil est sous tension. ) 1 0 0 bt canalesasl?d(ioz P 7) - Video 3D a Rengari dligeholdelse signallampa fo utgang
- « Branchez jusqu'a 2 écrans HDMI™ au port du répartiteur, marqué OUT 1 (Sortie 1) ~ OUT 2 (Sortie 2) (2). _ 4 engering og vedlig Aterstallningsbryt
2 HDMI™-uitgang MODE2 0 0 0 1 Kopiere HDMI-Ausgang 2TVs EDID - Branchez I'extrémité cylindrique de I'adaptateur secteur a I'entrée DC (6) du commutateur. MODALITA 10 | ¢ 0 0 7 Riserva 5 terstallningsbrytare
« Branchez I'extrémité a lame AC dans une prise murale AC (9). N N
MODE 3 0 0 1 0 Festgelegte EDID FULL HD (1080p/60 Hz) b N MODALITA 11 i . il i i i i idler. 6 Strémanslutning
3 HDMI™-ingangsindicator-LED -24 Bit 2D-Video 7.1-Kanal-Audio « Mettez tous les appareils sous tension. ! 0 ! 0 Riserva g’“g 'kk.if p'”sr:"zgs"?'i'e' eg.e'ts"ber‘de rengeringsmidler 9
«Tous les écrans connectés montrent maintenant le méme signal source. Les voyants LED de sortie indiquent quelles sont les MODALITA 12 | 4 0 1 1 Riserva « Rengor ikke enheden indvendigt. . ) ; Servi .
4 HDMI™-uitgangsindicator-LED MODE 4 0 0 1 1 Festgelegte EDID FULL HD (1080p/60 Hz) sorties connectées (4). _ - Forsag ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du udskifte den. ervicepor
o 24 Bit 2D-Video 2-Kanal-Audio « Le commutateur de réinitialisation (5) vous permet de réinitialiser tous les parametres si nécessaire. MODALITA 3 | ¢ 1 0 0 Riserva . Rengﬁr e"he?" udvenc(ijigt med en blmd,.:ugtlijg Klud. un kan udf foroducent s EDID-hanteringsbrytare
- . 4 enten -
5 Herstelknop MODE 5 0 1 0 0 Festgelegte EDID FULL HD (1080p/60 Hz) MODALITA 14 | 1 ] o ] Riserva Enheden er udstyret med en serviceport til opdateringer, som kun kan udferes af product
-36 Bit 2D-Video 7.1-Kanal-Audio Sécurité - N =
6 Stroomingang MODALITA15 | ¢ 1 1 0 Riserva EDID-management-switch (8) 9 Nétadapter 5V/2 A
MODE 6 0 1 0 1 Festgelegte EDID FULL HD (1080p/60 Hz) CAUTION HDMI™-splitterne understotter EDID-management-indstillingerne. Det betyder, at splitterne kan justeres til en fast tilstand,
7 Servicepoort -36 Bit 2D-Video 2-Kanal-Audio MODALITA16 | 4 1 1 1 Riserva som vist i tabellen nedenfor: Installation
CON «Sla av alla enheter.
MODE 7 0 1 1 0 Festgelegte EDID HD (1080p/30 Hz) " " e . I -
8 EDID-schakelaar (1080i/60 Hz) (720p/ 60 Hz)-24 Bit 2D-Video . Utilisez I'appareil en intérieur uniquement. Dimmebryter EDID-info - Anslut HDMI™Kllenheten till HDMI™ ingangen pé splittern,
7.1-Kanal-Audio Utili . I'adaptateur CA/CC f " 4 3 5 1 markt Input (1). LED-signallampan (3) lyser nar strémmen &r pa.
9 Stroomadapter 5V/2 A ! . N‘L{fﬁ;‘;"p'gf f;:,,eor:,e: dans un emironnement humide Descricdo Portugués + Anslut upp till 2 HDMI™-skérmar till splittern, mérkt OUT 1~ OUT 2 (2).
MODE 8 0 1 1 1 Festgelegte EDID HD (1080p/30 Hz) . g n . Sétt in ndtadapt Kontakt i b DC-ingéng (6)
i -24 Bit 2D-Vi TILSTAND 1 0 0 0 Kopier HDMI-udgang 1TV EDID att in nétadapterns kontakt i brytarens DC-ingang (6).
(1080/60 He) (720p/ 60 Hz)-24 Bit 2D-Video ) | Entrada HDOMI™ 0 P 9an9 . Séitt in AC-kontakten i ett AC-vagguttag (9)
Installati Sl Nettoyage et entretien TILSTAND 2 0 0 0 1 Kopier HDMI-udgang 2 TV EDID - 513 pa alla enheter.
installatie - . ™ . . e " - 2 . " 2 =
- Saida HDMI N . - .
« Sluit het HDMI™-bronapparaat aan op de HDMI™-ingang van de splitter, genaamd 'HDMI INPUT’ (1). Indicatie-LED (3) brandt MODE9 ! 0 0 0 ;Eﬁ%sfgtiﬂgieggsowm Hz) -24 Bit Avertissement ! 2 aida TILSTAND 3 0 0 1 0 Fast EDID FULL HD (1.080p/60 Hz) -24-bit Alla aunslutr.\.a s!(armar visar nu samma 123”5'9[‘3'- LEQ 5|g{\a||»amporr\a for utgangar visar vilka utgangar som &r anslutna (4),
o A N N " 2D-video 7.1 ch audio «+ Med &terstéliningsknappen (5) kan du aterstalla alla instéllningar vid behov.
als apparaat is ingeschakeld. « N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs. 3 LED indicador da entrada HDMI™
« Sluit max. 3 HDMI™-schermen aan op de splitter, genaamd ‘'HDMI Out 1’ ~‘Out 2’ (2). MODE 10 1 0 0 1 reserve « Ne nettoyez pas lintérieur de I'appareil. TILSTAND 4 0 0 1 1 Fast EDID FULL HD (1.080p/60 Hz) -24-bit Sikerhet
+ Sluit het ronde uiteinde van de stroomadapter aan op de DC-ingang (6) van de schakelaar. MODE 11 1 0 1 0 reserve «N'essayez pas de réparer I'appareil. Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, remplacez-le par un nouveau modeéle. 4 LED indicador da saida HOMI™ 2D-video 2 ch audio
« Steek het stekkergedeelte in een stopcontact (9). - Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d'un chiffon doux humidifié. - CAUTION
+ Schakel alle apparatuur in. MODE 12 1 0 1 1 reserve - Lappareil est équipé d'un port de service pour les mises & jour que seul le fabricant peut effectuer. 5 Comutador de reposicao TILSTANDS | 0 1 0 0 ;735‘ .Eé)ID ;l]JLIhHDd(] -080p/60 Hz) -36-bit ek OF ELECTRIC eHOCH
« Alle aangesloten schermen tonen nu hetzelfde bronsignaal. De uitgangsindicatie-LED’s laten zien welke uitgangen er zijn ] o o -video 7.1 ch audio DO NOT OPE!
aangesloten (4). MODE 13 1 reserve [« de gestion EDID (8) 6 Ligacao de alimentacao TILSTANDG | o 1 0 1 Fast EDID FULL HD (1.080p/60 Hz) -36-bit . Anvand endast inomhus
+ Met de herstelknop (5) kunt u, indien nodig, alle instellingen herstellen. MODE 14 1 1 0 1 reserve Les répartiteurs HDMI™ prennent en charge les paramétres de gestion EDID. Cela signifie que les répartiteurs peuvent étre 2D-video 2 ch audio < >
églé de fixe, indiqué dans le tabl i-d : i « Anvéand bara den medféljande AC-/DC-adaptern
Veiligheid MODE 15 1 1 1 0 reserve regies surun mode fixe, indique dans e tableau cl-dessous: 7 Porta de servico TILSTAND7 | 0 1 1 0 Fast EDID HD (1.080p/30 Hz) (1.080i/60 Hz) + Anvénd inte i en fuktig miljo
ellighel P o EDID (720p/60 Hz)-24-bit 2D-video 7.1 ch audio
MODE 16 1 1 1 1 reserve 8 Interruptor de gestdo Sri 3
CAUTION TILSTANDS [ o 1 1 1 Fast EDID HD (1.080p/30 Hz) (1.080i/60 Hz) Rengdring och underhall
sk on e1ecTRIC SHock Commutateur DIP Information EDID 9 Transformadorde 5V /2 A (720p/60 Hz)-24-bit 2D-video 2 ch audio g
4 3 2 ! TILSTANDS [ 1 0 0 0 reserve < Anvind i ori iomedel.
« Alleen geschikt voor toepassingen binnenshuis. Descripcién Espaiiol 10 Controlo remoto : /I:en:agtiilnntgeair:;r‘\fa?]nanvgesﬂee(:::‘eIler slipmedel
« Gebruik alleen de meegeleverde AC/DC-adapter. MODE 1 0 0 0 0 Copiez les informations EDID de laTV, TILSTAND 10 | 1 0 0 1 reserve engor . .
Gebruik niet i hti i ™ sortie HDMI 1 - « Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, byt ut den mot en ny enhet.
« Gebruik niet in een vochtige omgeving. 1 Entrada HOMI Irl‘)smll'a;aot " dispositivos. TILSTAND 11 | 1 0 1 0 reserve « Rengér enhetens utsida med en mjuk och fuktig trasa.
MODE 2 0 0 0 1 Copiez les informations EDID de la TV, + Desligue todos os dispositivos. « Enheten &r h i t for uppdateringar som endast kan utféras av tillverkaren
ing en onderhoud 2 Salida HDMI™ sortie HDMI 2 « Ligue o dispositivo de fonte HDMI™ & entrada HDMI™ do repartidor, TILSTAND 12 | 1 0 1 1 reserve nheten arhar en serviceport for upp! 9
- com a indicagdo Input (1). O LED de indicagéo (3) acende-se se estiver ligado. .
i indi ™ MODE 3 0 0 1 0 EDID FULL HD fixe (1080p/60 Hz) - Vidéo 2D : : A ™ . PP - TILSTAND 13 | 1 1 0 0 reserve EDID-hanteringsbrytare (8)
Waars(.huwmg! . N 3 LED indicador de entrada HDMI 24 bits, format audio 7.1 ° L!gue até2 ecra.s HDM,I " ao.repartldor, coma Ind[ca;ao OUT1~0UT2(2). HDMI™-splittrar har stod for EDID-hanteringsfunktioner. Detta innebér att splittrarna kan justeras till ett fast lige som visas i
« Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen. « Ligue a extremidade cilindrica do transformador a entrada DC (6) do comutador. TILSTAND 14 | 1 1 0 1 reserve tabellen nedan:
« Nooit de binnenkant van het apparaat reinigen. 4 LED indicador de salida HDMI™ MODE 4 0 0 1 1 EDID FULL HD fixe (1080p/60 Hz) - Vidéo 2D « Ligue a extremidade dos pinos a uma tomada de parede de CA (9) )
« Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed werkt, vervang het dan door een nieuw exemplaar. 24 bits, audio a 2 canaux - Ligue todos os dispositivos. TILSTAND 15 | 1 1 1 0 reserve Dipbrytare Information om EDID
« Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek. 5 Interruptor de reajuste -~ «Todos os ecras ligados apresentam agora 0 mesmo sinal de fonte. O LED de indicacao de saida mostra que saidas estao TILSTAND 16 | 1 1 1 1 reserve
« Apparaat is voorzien van een servicepoort voor updates die alleen door de fabrikant kunnen worden uitgevoerd. MODE 5 0 1 0 0 gglgtzlJﬂL)Lml;lEtgﬁedI(;%B]Op/60 Hz) - Vidéo 2D ligadas (4). 4 3 2 ]
6 Conexién de alimentacion - : - O interruptor de reposicao (5) permite-lhe repor todas as defini¢des, se necessario. i r s
EDID-schakelaar (8) MODE 6 0 1 0 1 EDID FULL HD fixe (1080p/60 Hz) - Vidéo 2D Beskrivelse Norsk LAGE1 0 0 0 0 Kopiera HDMI-utgéng 1, TV EDID
De HDMI™-splitters ondersteunen de EDID-functie. Dit betekent dat de splitters ingesteld kunnen worden op een vooraf een 7 Puerto de servicio 36 bits, audio a 2 canaux LAGE 2 0 0 0 1 Kopiera HDMI-utgéng 2, TV:er EDID
vooraf ingestelde waarde. Zie de tabel. N ™ _
. e MODE 7 0 1 1 [ EDID HD fixe (1080p/30 Hz) (1080i/60 Hz) 1 HDMI™-inngang By
8 Conmutador de administracién de EDID (720p/60 Hz) - vidéo 2D 24 bits, format LAGE3 0 0 1 0 ;aDsfvl?.gellg 5%%&312&;&8]3%/60 Hz) -24-bitars
audio 7.1 7.
Dipswitch EDID Info




Npos&idonoinon!

« Mnv xpnotpomoleite SIaAUTEG Kat AELavVTIKA.

« Mnv KaBapileTe TO ECWTEPIKO PEPOC TNG OUCKEUNG.

« Mnv €MXEIPHOETE val EMOKEVACETE TN GUOKELN. EQv N GUOKEUT Sev AEITOUPYEL CWOTA, AVTIKATACTAGTE TNV UE Hia
Katvoupyla.

« Nepokousejte se zafizeni opravit. Pokud zafizeni nefunguje spravné, vymérte ho za nové.
« K isténi vnéjsi ¢asti zafizeni pouzijte mékky navlh¢eny hadrik.
« Zafizeni je vybaveno servisnim portem pro aktualizace, které muze provadét pouze vyrobce.

PFepinaé fizeni EDID (8)

Comutator de gestionare EDID (8)
Splitterele HDMI™ accepta setarile de management EDID. Aceasta inseamna ca splitterele pot fi reglate la un mod fix,
prezentat in tabelul de mai jos:

Dip anahtari EDID Bilgileri
4 3 2

MOD 1 0 0 0 HDMI cikisi 1 TV EDID kopyalama

MOD 2 0 0 0 HDMI gikisi 2 TV'ler EDID kopyalama

MOD 3 0 0 1 Sabit EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -24 bit
2D video 7,1 ch ses

MOD 4 0 0 1 Sabit EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -24 bit
2D video 2 ch ses

MOD 5 0 1 0 Sabit EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -36 bit
2D video 7,1 ch ses

MOD 6 0 1 0 Sabit EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) -36 bit
2D video 2 ch ses

MOD7 0 1 1 Sabit EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i /
60 Hz) (720p / 60 Hz) -24 bit 2D video
7 chses

MOD 8 0 1 1 Sabit EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i / 60
Hz) (720p / 60 Hz) -24 bit 2D video 2 ch ses

MOD 9 1 0 0 Sabit EDID HD (1080p / 60 Hz) -24 bit 3D
video 2 ch ses

MOD 10 1 0 0 yedek

MOD 11 1 0 1 yedek

MOD 12 1 0 1 yedek

MOD 13 1 1 0 yedek

MOD 14 1 1 0 yedek

MOD 15 1 1 1 yedek

MOD 16 1 1 1 yedek

« KaBapioTe ta §wTePIKA PEPN TNG CUOKEUNG UE £Va HAAAKO, VWTTO Travi. HDMI™ rozbocovace podporuji nastaveni fizeni EDID. To znamen4, Ze Ize rozbocovade nastavit na pevny rezim uvedeny v
« H ouokeun eivat e£omNGpEVN pe pia BUPA YIa EVIUEPWTELG TTOU MTOPODV VA EKTENEGTOUY HOVO aTTé TOV KATAOKEUAGTH tabulce nize: Comutator DIP Informatii EDID
4 3 2 1
Metaywyéac Siaxeipiong EDID (8) — —
O1 Slaxwpiotég HDMI™ unoatnpifouv Tig pubicelc Staxeiptong EDID. AUt onuaivel 6Tt ot SIaxwPIOTEG MTOPOLV va DIP prepinac Informace o prepinaci EDID MOD 1 0 0 0 0 Copiere iegire HDMI 1 TV EDID
PUBIOTOUY OF Hiat GTADEPY| KATACTAGN TTOU TAPOUGIAJETAl GTOV TTAPAKATW Trivaka: 4 3 > 1 MOD 2 0 0 0 1 Copiere iesire HDMI 2 TV EDID
REZIM 1 0 0 0 0 Kopirovat HDMI vystup 1 EDID televizoru MOD 3 0 0 1 0 EDID fix FULL HD (1080p/60 Hz) - video 2D
Ataxémng DIP MAnpogopiec EDID , - ’ N pe 24 de biti, audio 7.1 ch
REZIM 2 0 0 0 1 Kopirovat HDMI vystup 2 EDID televizoru
4 3 2 1 S - MOD 4 0 0 1 1 EDID fix FULL HD (1080p/60 Hz) - video 2D
REZIM 3 0 0 1 0 Pevné EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) pe 24 de biti, audio 2 ch
MODE 1 0 0 0 0 AvTiypagn e€65ou HDMI 1 TV EDID -24bitové 2D video, 7.1kanélovy zvuk
. S - MOD 5 0 1 0 0 EDID fix FULL HD (1080p/60 Hz) - video 2D
MODE 2 0 0 0 1 Avtiypagn e6680u HDMI 2 TV EDID REZIM 4 0 0 1 1 Pevné EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) pe 36 de biti, audio 7.1 ch
— -24bitové 2D video, 2kanélovy zvuk
LAGE4 0 0 1 1 Fast EDID FULL HD (1080p/60 Hz) -24-bitars MODE 3 0 0 1 0 $1a8ep0 Bivreo EDID FULL HD (1080p / 60 - MOD 6 0 1 0 1 EDID fix FULL HD (1080p/60 Hz) - video 2D
2D-video, 2-kanaligt ljud Hz) -24 bit 2D pe fixo 7.1 kav. REZIM 5 0 1 0 0 Pevné EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) pe 36 de biti, audio 2 ch
— -36bitové 2D video, 7.1kanalovy zvuk
LAGE 5 0 1 0 0 Fast EDID FULL HD (1080p/60 Hz) -36-bitars MODE 4 0 0 1 1 T1aBepé Bivieo EDID FULL HD (1080p / 60 — MOD 7 0 1 1 0 EDID fix HD (1080p/30 Hz) (1080i/60 Hz)
2D-video, 7.1-kanaligt ljud Hz) -24 bit 2D pe fixo 2 kav. REZIM 6 0 1 0 1 Pevné EDID FULL HD (1080p / 60 Hz) (720p/60 Hz) - video 2D pe 24 de bifi,
— -36bitové 2D video, 2kanélovy zvuk audio 7.1 ch
LAGE 6 0 1 0 1 Fast EDID FULL HD (1080p/60 Hz) -36-bitars MODE 5 0 1 0 0 Stabepd Bivieo EDID FULL HD (1080p / 60 — .
2D-video, 2-kanaligt ljud Hz) -36 bit 2D pe rixo 7.1 kav. REZIM 7 0 1 1 0 Pevné EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i / MOoD8 0 1 1 1 EDID fix HD (1080p/30 Hz) (1080i/60 Hz)
- 60 Hz) (720p / 60 Hz) -24bitové 2D video, (720p/60 Hz) - video 2D pe 24 de bifi,
LAGE7 0 1 1 0 Fast EDID-HD (1080p/30 Hz) (1080i/60 MODE 6 0 1 0 1 Ztabep6 Bivreo EDID FULL HD (1080p / 60 7.1kanalovy zvuk audio 2 ch
Hz) (720p/60 Hz)-24-bitars 2D-video, Hz) -36 bit 2D pe rjxo 2 kav. p— ; ; ; ; , < £DID HD (1080p / 30 1) (108017
7.1-kanaligt ljud evne P Z) | - Vi
_ 9 MODE 7 0 1 1 0 S1aBepd Bivreo EDID HD (1080p / 30 Hz) 60 Hz) (720p / 60 Hz) -24bitové 2D video, MoD9 ! 0 0 0 5[:'3;?)::3 ‘()1 gigp/eo Hz) - video 3D pe 24
LAGES 0 1 1 1 Fast EDID-HD (1080p/30 Hz) (1080i/60 (1080i / 60 Hz) (720p / 60 Hz)-24 bit 2D e 2kanalovy zvuk 4
Hz) (720p/60 Hz)-24-bitars 2D-video, X0 7.1 kav. . MOD 10 1 0 0 1 rezervat
2-kanaligt ljud REZIM 9 1 0 [ [ Pevné EDID HD (1080p / 60 Hz) -24bitové
— MODE 8 0 1 1 1 Stabepo Bivreo EDID HD (1080p / 30 Hz) 3D video, 2kanélovy zvuk MOD 11 1 0 1 0 rezervat
LAGE9 1 0 0 0 Fast EDID-HD (1080p/60 Hz) -24-bitars (1080i / 60 Hz) (720p / 60 Hz)-24 bit 2D pe —
3D-video, 2-kanaligt ljud fixo 2 kav. REZIM 10 1 0 0 1 rezerva MOD 12 1 0 1 1 rezervat
LAGE 10 1 0 0 1 reserv MODE 9 1 0 0 0 Ztabepd Bivreo EDID FULL HD (1080p / 60 REZIM 11 1 [ 1 [ rezerva MOD 13 1 1 0 0 rezervat
— Hz) -24 bit 3D pe rixo 2 kav. -
LAGE 11 1 0 1 0 reserv REZIM 12 1 0 1 1 rezerva MOD 14 1 1 0 1 rezervat
— MODE 10 1 0 0 1 SECUELUEVO -
LAGE 12 1 0 1 1 reserv REZIM 13 1 1 0 0 rezerva MOD 15 1 1 1 0 rezervat
- MODE 11 1 0 1 0 Seopeupévo .
LAGE 13 1 1 0 0 reserv REZIM 14 1 1 0 1 rezerva MOD 16 1 1 1 1 rezervat
= MODE 12 1 0 1 1 Seopevpévo
LAGE 14 1 1 0 1 reserv REZIM 15 1 1 1 0 rezerva
- MODE 13 1 1 0 0 SeopELUEVO — .
LAGE 15 1 1 1 0 reserv REZIM 16 1 1 1 1 rezerva Onucaune Pyccxuii
— MODE 14 1 1 0 1 SeOUELIEVO
LAGE 16 1 1 1 1 reserv - 1 Bbixon HDMI™
MODE 15 1 1 1 0 Seopeupévo Leiras Magyar
MODE 16 1 1 1 1 Seopevpévo 2 Bobixog HDMI™
1. HDMI™-bemenet
. 3 CBeTOANOAHDIN NHANKaTop BXoAa HDMI™
Kuvaus Suomi Opis Polski 2. HDMI™-kimenet
4 CBETOANOAHDIN NHANKaTOP Bbixoaa HDMI™
1 HDMI™-tulo 1 Wejécie HDMI™ 3. HDMI™-bemenetet jelz6 LED
5 C6poc KommyTaTopa
2 HDMI™-I&ht6 2 Wyjécie HDMI™ 4. HDMI™-kimenetet jelz6 LED
6 Pasbem nuTaHna
3 HDMI™-tulon LED-merkkivalo 3 Wskaznik LED wejscia HDMI™ 5. Visszadllitas kapcsold
7 CepBuCHbI NopT
4 HDMI™-lghddn LED-merkkivalo 4 Wskaznik LED wyjscia HDMI™ 6. Tapcsatlakozas
8 KommyTatop ¢ EDID-ynpasneHuem
5 Nollauskytkin 5 Przelacznik resetowania 7. Szervizport
9 Apantep nutaHna5B/2 A
6 Virtaliitanta 6 Ziacze zasilania 8. EDID-vezérl6 kapcsold
v
7 Huoltoportti 7 Port serwisowy 9. Halozati adapter, 5V/2 A - BbikntounTe Bee ycTpoiicTea.
) - - MoakniounTe YCTPONCTBO-UCTOYHNK curHana HDMI™ k BxopgHomy nopty HDMI™ cnnntTepa,
8 EDID-hallintakytkin 8 Przelacznik zarzadzania EDID OTMeueHHOMY MapK1poBKoi Bxop (1). 3aropaeTca CBETOANOAHbIN MHAUKATOP (3), eCAv NUTaHUe BKAKOYEHO.
N N Uzembe helyezés - MopakniouuTte Ao 2 3kpaHos HDMI™ k cnnuTTepy, pasbembl OUT 1 ~ OUT 2 (2).
9 Virtasovitin 5V/2 A 9 Zasilacz sieciowy 5V /2 A « Kapcsolja ki az 6sszes eszkozt. - MoaKniouMTe UMNNHAPUYECKUI WTeKep aaanTepa NUTaHUA KO BXOAHOMY pa3bemy MOCTOAHHOTO TOKa (6) KoMMyTaTopa.
« Csatlakoztassa a HDMI™ forraseszkozt az eloszté bemenet cimkével ellatott « BKrlounTe WTekep B po3eTKy nepemeHHOro Toka (9)
A Instalacja HDMI™-bemeneti portjdhoz (1.) A jelzé LED (3.) vilagit, ha be van kapcsolva a készlilék. « BknlounTe BCe ycTponcTBa.
sennus

« Katkaise kaikkien laitteiden virta.
« Liita HDMI™-Iahdelaite jakajan HDMI™-tuloliitantdan,
joka on varustettu merkinnalld Input (1). LED-merkkivalo (3) palaa, kun laitteeseen on kytketty virta.

Liitd jopa 2 HDMI™-néytt: kajan liitdntdan, joka on varustettu merkinnélla OUT 1 ~ OUT 2 (2).
« Li ittimen pyéred liitin kytkimen DC-tuloliiténtaan (6).
« Liité pistokepaa vaihtovirtapistorasiaan (9).

« Kytke kaikki laitteet padlle.
« Kaikki liitetyt naytot ndyttavét nyt saman lahdesignaalin. Lahdon LED-merkkivalo ilmaisee, mitka Idhdot on liitetty (4).
« Nollauskytkimelld (5) voit tarvittaessa nollata kaikki asetukset.

Turvallisuus

CAUTION
RISICOF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

« Kéyta vain sisatiloissa
« Kéyta vain mukana toimitettavaa AC/DC-sovitinta
- Al3 kayta kosteissa tiloissa

Puhdistus ja huolto

Varoitus!

- Al3 kdyta puhdistus- tai hioma-aineita.

« Ald puhdista laitteen sisapuolta.

- Al3 yrit4 korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen.
« Puhdista laitteen ulkopuoli pehmedlla kostealla liinalla.

- Wytacz wszystkie urzadzenia.

- Podtacz urzadzenie zrédtowe HDMI™ do wejscia HDMI™ rozdzielacza

oznaczonego symbolem Input (1). Po wiaczeniu zasilania zaswieci wskaznik LED (3).

- Podtacz maks. 2 ekranéw HDMI™ do ztaczy rozdzielacza oznaczonych symbolem OUT 1~ OUT 2 (2).

- Podtacz koricdwke tulejowq zasilacza sieciowego do wejscia DC (6) przetacznika.

« Podtacz korcdwke z wtykiem AC do gniazda sciennego AC (9).

- Wiacz wszystkie urzadzenia

« Na wszystkich podtaczonych ekranach bedzie wyswietlany ten sam sygnat zrodtowy. Wskazniki LED wyjs¢ informuja o tym,
ktore wyjscia sa podtaczone (4).

- Przefacznik resetowania (5) umozliwia zresetowanie wszystkich ustawien w razie potrzeby.

Bezpieczeristwo

a CAUTION n
RIS OF ELECTRI
DO NOT OPEN

- Uzywac tylko wewnatrz pomieszczer
- Uzywac tylko dotaczonego zasilacza AC/DC
- Nie uzywac w srodowisku o duzej wilgoci

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!

- Nie uzywac rozpuszczalnikowych ani zracych srodkéw czyszczacych.

« Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.

- Nie prébowac naprawiac urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy wymienic je na nowe.

« Csatlakoztasson max. 2 HDMI™-képernyét az elosztd KI 1 - Kl 2 (2.) cimkével ellatott kimenetére.

« Csatlakoztassa a halézati adapter dugds végét a kapcsolé DC bemenet (6.) végéhez.

« Csatlakoztassa az AC-lap véget az AC fali aljzathoz (9.).

« Kapcsolja be az 6sszes eszkozt.

« Minden csatlakoztatott képernyé most azonos bemeneti jelet mutat. A kimenet LED jelzéfények mutatjék, hogy mely
kimenetek vannak csatlakoztatva (4.).

« A visszaallitas kapcsoléval (5.) szlikség esetén visszaallithatja a beallitasokat.

Biztonsag

[ cauTtion |
RISK OF ELECTRIC SHOCK
00 NOT OPEN

« Csak beltéri hasznalatra
« Kizarolag csatlakoztatott AC/DC adaptert hasznaljon
« Ne hasznélja parés kornyezetben

Tisztitas és karbantartas

Figyelem!

- Tisztitd- és strolészerek hasznalatat mellézze.
« Ne tisztitsa a késztilék belsejét.

- Ne probalja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék miikddése nem megfeleld, cserélje j késziilékre.
« A készilék kiilsejét tisztitsa puha, nedves ruhaval.

« A késziilék egy szervizporttal van fel lve a frissité

csak a gyarto hajthat végre

« Ha Bcex NofiK/oueHHbIX 3KpaHax Tenepb 0TO6PaxaeTCcA OfMH 1 TOT Xe CUrHan NCTOUHWKa. VIHANKaTOpb BbIXOAa
MOKa3biBalOT, KaKi1e BbIXOAbI MOAKIIOUEHbI (4).
- MocnepHwii nepeknioyatens (5) NO3BONAET BLINOAHNTL COHPOC BCeX HACTPOEK, €C/IN HeOBXOANMO.

Mepbi NPeAOCTOPONKHOCTI

[ caution |
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« Ucnonb3yiiTe TonbKo B NomeLyeHnn
« icnonb3yiiTe TONbKO afantep MuTaHnA NepemMeHHOro/MOCTOAHHOTO TOKa, KOTOPbIN BXOAWUT B KOMMNIEKT NOCTaBKY.
« He ncnonb3yiite B yCnoBuAX BICOKOM BNAXKHOCTN

OuncTKa N peMOoHT

BHumaHue!

« He npou3BoauTe 04MCTKY, NCMONb3yA PaCcTBOPUTENN UK a6Pa3nBbI.

« He ounujaiite BHYTPEHHIE KOMMOHEHTBI YCTPOCTBA.

« He nbiTaiitech NOYMHUTL YCTPONCTBO. ECAM yCTPONCTBO He paboTaeT JOMKHbIM 06pa3oM, NOMEHsAIITe ero Ha HoBOe.

« QunwanTe KOPNYC YCTPONCTBA MATKOI BNAXKHOMN TKaHbO.

+ YCTPOMCTBO OCHALLIEHO CEPBUCHBIM MOPTOM /1A OGHOBNEHNI, KOTOPbIE MOTYT BbIMONHATLCA TONKO MPON3BOAUTENEM

KommyTtatop ¢ EDID-ynpaBnennem (8)
B cnnuttepe HDMI™ ecTb noaaepka napameTpos EDID-ynpaneHua. 370 03HaYaeT, 4To CRAUTTEP MOXET BbiTb NOACTPOEH
nop GUKCMPOBAHHDIN PEXNM, YKa3zaHHbIN B TabnuLe Hike:

» e e . . L o - Urzadzenie nalezy czysci¢ z zewnatrz przy uzyciu migkkiej, wilgotnej Sciereczki. EDID-vezérlé kapcsolé (8.)
- Laitteessa on huoltoportti péivityksié varten, joiden suorittamisesta huolehtii valmistaja. - Urzadzenie jest wyposazone w port serwisowy do wykonywania aktualizacji (moze by¢ uzywane wylacznie przez A HDMI™-eloszt6 tamogatja az EDID beallitasokat. Ez azt jelenti, hogy az elosztok az alébbi téblazat alapjan beallithatok egy DIP-nepekniouatens WH$o EDID
| . producenta) régzitett médba: 4 3 2 1
EDID-hallintakytkin (8)
HDMI™-jakajat tukevat EDID-hallinta-asetuksia. N&in ollen jakajat voidaan saétad alla olevan taulukon mukaiseen kiinteddn Przetacznik zarzadzania EDID (8) PEMKUM 1 0 0 0 0 Konuposarie HDMI-sbixoga, 1 TV EDID
tilaan: i i i ieni i 7 i ; ¢ DIP-kapcsold EDID info
Rozdmelac;e HDMI obsfygu!q ustawnenla zarzadzania EDID. Oznacza to, ze rozdzielacze mozna dostosowac do statego trybu P PESKUIM 2 0 0 0 1 Konuposatite HDMI-sbixoga, 2 TV EDID
przedstawionego w ponizszej tabeli: 4 3 2 ]
. . ™ - PEXVM 3 0 0 1 0 Oukc. EDID FULL HD (1080p / 60 I'u) -24-
Vaihtokytkin EDID-tiedot 1.MOD 0 o 0 0 HDMIkimenet 1 TV EDID masoldsa 6ur. 2D BUAes, ayavo 7.1 KaH,
4 3 2 ! Przelacznik DIP Informacje EDID 2.MOD 0 0 0 1 HDMI-kimenet 2 TV EDID mésolasa PEXM4 | O 0 1 1 ®ukc. EDID FULL HD (1080p / 60 ) -24-
L 15kt 6uT. 2D BMAeO, ayano 2 KaH.
MODE 0 ° ° ° Kopioi HDMI-Iahts, 1 TV, EDID 2 3 5 T 3.MOD 0 0 1 0 Régzitett EDID FULL HD (1080p/60 Hz) -24
MODE 2 0 0 0 1 Kopioi HDMI-I3ht8, 2 TV, EDID bit 2D vide6 7.1 csatornas audioé PEXWUM 5 0 1 0 0 Oukc. EDID FULL HD (1080p / 60 I'u)c -36-
TRYB 1 0 0 0 0 Kopia wyjscia HDMI 1 TV EDID - 6uT. 2D B1AEO, ayano 7,1 KaH.
MODE 3 0 0 1 0 Kiinte& EDID, FULL HD (1080p / 60 Hz) Z 4.MOD o o 1 1 Régzitett EDID FULL HD (1080p/60 Hz) -24
-24-bittinen, 2D-video, 7.1-kanavainen TRYB2 0 0 0 1 Kopia wyjscia HDMI 2 TV EDID bit 2D video 2 csatornds audid PEXVM 6 0 1 0 1 g:;;gzﬁggzbgs;yﬁ%p /60 ) -36-
audio . g g 3
TRYB 3 0 0 1 0 State EDID FULL HD (1080p / 60 Hz), 24 bity, 5.MOD 0 1 0 0 Régzitett EDID FULL HD (1080p/60 Hz) -36 -
MODE 4 0 0 1 1 Kiintea EDID, FULL HD (1080p / 60 Hz) obraz 2D, dzwiek 7.1-kanatowy bit 2D vide6 7.1 csatornas audio PEXVUM 7 0 1 1 0 Oukc. EDID HD (1080p / 30 Iu) (1080i/60
-24-bittinen, 2D-video, 2-kanavainen audio P . Ty) (720p/60 My)-24-6uT. 2D BUAEO, ayAMO
TRYB4 0 0 1 1 Stafe EDID FULL HD (1080p / 60 Hz), 24 bity, 6.MOD 0 1 o 1 Ef;gzzger; EI?I? FUtLL HD(1 0§Qp/60 Hz)-36 7.1 KaH.
iinted obraz 2D, dzwiek 2-kanatow it 2D video 2 csatornds audio
MODES 0 ! 0 0 ggﬁaﬁg,‘?‘{g&k&% (;Oflop ! 60"’13, ki i " PEXM 8 0 1 1 1 Oukc. EDID HD (1080p / 30 Iu) (1080i/60
PN h 7 TRYBS 0 1 0 ) State EDID FULL HD (1080p / 60 Hz), 36 7.MOD 0 1 1 0 Rogzitett EDID HD (1080p/30 Hz) (1080i/60 1) (720p/60 [1)-24-6m. 2D BUAEO, ayano
bitow, obraz 2D, dzwiek 7.1-kanatowy Hz) (7ZQp/60dH;) -24 bit 2D vide6 7.1 KaH.
MODE 6 0 1 0 1 Kiinted EDID, FULL HD (1080p / 60 Hz) csatornas audio
-36-bitti -vil - i i TRYB6 0 1 0 1 State EDID FULL HD (1080p / 60 Hz), A PEXUM 9 1 0 0 0 Oukc. EDID HD (1080p / 60 My) -24-6uT. 3D
36-bittinen, 2D-video, 2-kanavainen audio id 8.MOD 0 1 1 1 Régzitett EDID HD (1080p/30 Hz) (1080i/60 BUACO, AYAVO 2 KaH.
MODE 7 0 1 1 0 Kiinte EDID, HD (1080p / 30 Hz) (1080i / 60 TRYB 7 0 1 1 0 36 bitow, obraz 2D, dzwigk 2-kanatowy Hz) (720p/60 Hz) -24 bit 2D vide6 2
Hz) (720p / 60 Hz) -24-bittinen, 2D-video, csatornas audio PEXMTO | 1 0 0 1 peseps
7.1-kanavainen audio TRYB8 0 1 1 1 State EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080i / 60 — -
Hz) (720p / 60 Hz), 24 bity, obraz 2D, dzwiek 9.MOD 1 0 [ 0 Rogzitett EDID HD Q 0§0p/60 Hz) -24 bit 3D PEXMM 11 1 0 1 0 peseps
MODE 8 0 1 1 1 Kiintea EDID, HD (1080p / 30 Hz) (1080i / 60 7.1-kanatowy vide6 2 csatornas audio
Hz) (720p / 60 Hz) -24-bittinen, 2D-video, ” PEXMMI2 |1 0 1 ! peseps
-kanavainen audio . g TRYB9 1 0 0 0 State EDID HD (1080p / 30 Hz) (1080 / 60 10.MOD 1 0 0 1 fenntartva
Hz) (720p / 60 Hz), 24 bity, obraz 2D, dzwiek - PEXM 13 1 1 0 0 peseps
MODE 9 1 0 0 0 Kiinted EDID, HD (1080p / 60 Hz) 2-kanatowy 11.MOD 1 0 1 0 fenntartva
-24-bittinen, 3D-video, 2-kanavainen audio PEXVM14 |1 ! 0 ! peseps
4 4 TRYB 10 1 0 0 1 State EDID HD (1080p / 60 Hz), 24 bity, 12.MOD 1 0 1 1 fenntartva P ] ] ] o peaopn
braz 3D, dzwigk 2-kanat
MODE 10 1 0 0 1 varaus O0raz 31, Cowiek S anatowy 13.MOD 1 1 0 0 fenntartva R ] 1 p
TRYB11 1 1 - peseps
MODET |1 ° ! ° varaus 0 ° zarezerwowane 14.MOD 1 1 0 1 fenntartva
MODE 12 1 0 1 1 varaus TRYB12 1 0 1 1 Zzarezerwowane 15.MOD ] ] 1 ° fenntartva Ak Tirkee
MODE 13 1 1 0 0 varaus TRYB 13 1 1 0 0 Zzarezerwowane 16.MOD 1 1 ] 1 fenntartva
MODE 14 1 1 0 1 varaus TRYB 14 1 1 0 1 zarezerwowane 1 HDMI™ girisi
MODE 15 1 1 1 0 varaus TRYB15 1 1 1 0 zarezerwowane Descrierea Romana 2 HDMI™ gikist
TRYB 16 1 1 1 1 zarezerwowane
MODE™6 |1 ! ! ! varaus 1 Intrare HOMI™ 3 HDMI™ girisi géstergesi LED
Popis Cestina 2 lesire HDMI™ 4 HDMI™ gikisi gostergesi LED
Nepypagn EMnvika 1 HDMI™ vstup 3 LED indicator intrare HDMI™ 5 Sifirlama anahtan
1 EicoSoc HDMI™ 2 HDMI™ vystup 4 LED indicator iesire HDMI™ 6 Glig baglantisi
2 E€050¢ HDMI™ 3 LED indikator HDMI™ vstupu 5 Comutator de resetare 7 Hizmet baglanti noktast
3 EvSei€n LED 16650 HDMI™ 4 LED indikétor HDMI™ vystupu 6 Conexiune de alimentare 8 EDID yonetimi anahtar
4 EvSe1€n LED e€6500 HDMI™ 5 Resetovaci piepina¢ 7 Port de service 9 Glig adaptori 5V/2 A
5 AaKOTTNG ENAVAPOPAS 6 Napéjeci konektor 8 Comutator de gestionare EDID
. . isni 9 Adaptor de alimentare: 5V/2 A «Tuim cihazlar kapatin.
6 PRV 7 Servisni port p p
CVoEon HeTo petka « HDMI™ kaynak cihazini, dagiticinin Giris (1) seklinde etiketlenmis
7 OUpa EVHEPWOEWY 8 Prepinac fizeni EDID HDMI™ girisine baglayin. Giig agiksa gosterge LED' (.3) yanar. ‘ 3 3
I « En fazla 2 HDMI™ ekranini, CIKIS 1 ~ CIKIS 2 (2) seklinde etiketlenmis dagiticiya baglayin.
8 Metaywyéag Siayeipiong EDID 9 Napéjeci adaptér, 5V, 2 A « Opriti aIir.ne.ntare.a.tuturor dispozitivelor. . . . - Glig adaptﬁrﬂnﬁn. namlu ucunu a.nahtarln DC girisine (6) baglayin.
-« Conectati dispozitivul sursa HDMI™ la portul de intrare HDMI™ al splitterului, « AC bigak ucunu bir AC duvar prizine (9) baglayin
9 TpogoSoTkd 5V /2 A cu eticheta Intrare (1). LED-ul indicator (3) lumineaza daca alimentarea electrica este cuplata. «Ttim cihazlar agin.
« Conectati pana la 2 ecrane HDMI™ la splitter, marcate OUT 1 ~ OUT 2 (2). « Artik tim bagl ekranlar ayni kaynak sinyalini gésterir. Gosterge cikis LED'leri, hangi gikislarin bagl oldugunu gésterir (4).
- Vypnéte viechna zafizeni. -« Conectati capatul rotund al adaptorului de alimentare la intrarea de c.c. (6) a comutatorului. « Sifirlama anahtari (5), gerekirse tiim ayarlari sifirlamanizi saglar.
Eykataotaon - Piipojte zafizeni se zdrojem signalu HDMI™ ke vstupnimu portu HDMI™ rozbo¢ovace « Conectati capétul lamelei CA la o prizd de perete CA (9)

« ATIEVEPYOTIOINOTE ONEG TIG CUOKEUEG.

« Tuvdéote tn ouokeun mpoéhevonc HDMI™ otnv eicodo HDMI™ tou StaxwptoTr,

pe v évdeldn Input (1). H évdei§n LED (3) avdBer eav n undpyel tpogodoaia.

« Tuvdéote éwg 2 000veg HDMI™ oto SiaxwploTr, pe Ty évdelén OUT 1~ OUT 2 (2).

+ ZuvS£0TE TO AKPO KUAIVEPOU Tou TPoYodoTikoU oTny gicodo DC (6) Tou peTaywyéa.

« Zuvdéote To dkpo AC o€ pia mipila AC (9)

« EVEPYOTIOIOTE ONEG TIG CUOKEVEG.

+'O\eg o1 ouvdedepéve 006veg Méov Seixvouv To id1o orjpua mpogheuong. Ot evdeieig LED e€68ou Seixvouv moieg é§odot givat
ouvOESEPEVEG (4).

+ O pETAYWYENG EMAVAPOPAC (5) OAG EMTPETE VA EMAVAPEPETE ONEG TIC PUBICEL EAV Eival amapaitnTo.

Acg@aieia

a CAUTION n
RIS OF EL
00 NOT OPEN

« Npémel va XpnoIHOTIOIEITal HOVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG
« Mpémel va xpnotpomolEite uovo To mapexdpevo Tpo@odoTiké AC/DC
« Mnv xpnotpornoleite og uypo mepIBaAlov

KaBapiopog kat suvtiipnon

oznacenému Input (1). Pokud je zapnuté napajeni, LED indikétor (3) sviti.

- Pfipojte az 2 obrazovky s HDMI™ k rozbocovaci oznacenému OUT 1 az OUT 2 (2).

« Pfipojte kulaty konec napajeciho adaptéru do zditky pfepinace DC input (6).

- Pfipojte elektrickou zastrcku do zasuvky (9).

- Zapnéte viechna zafizeni.

- Na v3ech pfipojenych obrazovkach se nyni zobrazuje stejny zdrojovy signal. LED kontrolky vystupti indikuji, které vystupy
jsou pfipojené (4).

- Resetovaci pfepinac (5) umoziuje v pfipadé potieby resetovat viechna nastaveni.

Bezpecnost

[ cauTtion |
RISk OF ELECTRIC SHOCK
00 NOT OPEN

- Pouzivejte pouze v interiéru.
- Pouzijte pouze dodany napajeci adaptér.
« Nepouzivejte ve vihkém prostedi.

Cisténi a udrzba

Varovani!
« Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostfedky.
- Necistéte vnitfni asti zafizeni.

- Opriti alimentarea tuturor dispozitivelor.

- Toate ecranele conectate afiseaza, acum, acelasi semnal sursa. LED-urile de indicare a iegirii indica iesirile care sunt
conectate (4).

- Comutatorul de resetare (5) permite resetarea tuturor setarilor, daca este necesar.

Siguranta

CAUTION
RIS OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

« A se utiliza numai la interior
« Folositi doar adaptorul de alimentare furnizat
« Anu se utiliza intr-un mediu umed

Curétare si intretinere

Avertisment!

« Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

« Nu curatati interiorul dispozitivului.

« Nu incercati sa efectuati reparatii asupra dispozitivului. Dacé dispozitivul nu functioneaza corespunzator, inlocuiti-l cu unul
nou.

« Curatati exteriorul dispozitivului cu o lavetd moale, umeda.

« Dispozitivul este prevazut cu un port de service, pentru actualizari care pot fi efectuate numai de cétre producator

Giivenlik

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

«Yalnizca i¢ mekanda kullanin
« Yalnizca birlikte verilen AC/DC adaptérii kullanin
« Nemli ortamda kullanmayin

Temizlik ve bakim

Uyan!

«Temizleme solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

« Cihazin i¢ kismini temizlemeyin.

« Cihazi onarmaya ¢alismayin. Cihaz diizgiin calismiyorsa yeni bir cihaz ile degistirin.

«Yumusak, nemli bir bezle cihazin dis kismini temizleyin.

« Cihazda yalnizca Uretici tarafindan gerceklestirilebilecek giincellemeler icin bir hizmet baglanti noktasi bulunur

EDID y6netimi anahtari (8)
HDMI™ dagiticilar, EDID yénetimi ayarlarini destekler. Bu, dagiticilarin asagidaki tabloda gésterilen bir sabit moda
ayarlanabilecegi anlamina gelir:




